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MINISTERO DELLA SANITÀ 


DECRETO 30 ottobre 2000. 


Rettifica al decreto ministeriale 10 aprile 2000 di rece- 
pimento della direttiva 98/98/CE della Commissione del 
15 dicembre 1998 e delle rettifiche alle direttive 98/73/CE e 
98/98/CE della Commissione recanti rispettivamente venti- 
quattresimo e venticinquesimo adeguamento al progresso 
tecnico della direttiva 67/548/CEE del Consiglio concer- 
nente il ravvicinamento delle disposizioni legislative, rego- 
lamentari e amministrative relative alla classificazione im- 
ballaggio e all’etichettatura delle sostanze pericolose. 
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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI 


MINISTERO DELLA SANITÀ 


DECRETO 30 ottobre 2000. 


Rettifica al decreto ministeriale 10 aprile 2000 di recepimento della direttiva 98/98/CE della 
Commissione del 15 dicembre 1998 e delle rettifiche alle direttive 98/73/CE e 98/98/CE della Com- 
missiohe recanti rispettivamente ventiquattresimo e venticinquesimo adeguamento al progresso 
tecnico della direttiva 67/548/CEE del Consiglio concernente il ravvicinamento delle disposizioni 
legislative, regolamentari e amministrative relative alla classificazione imballaggio e all’etichetta- 
tura delle sostanze pericolose. 


IL MINISTRO DELLA SANITÀ 


Visto il decreto ministeriale 10 aprile 2000 di recepimento della direttiva 98/98/CE della Commis- 
sione del 15 dicembre 1998 e delle rettifiche alle direttive 98/73/CE e 98/98/CE della Commissione re- 
canti rispettivamente ventiquattresimo e venticinquesimo adeguamento al progresso tecnico della diretti- 
va 67/548/CEE del Consiglio concernente il ravvicinamento delle disposizioni legislative, regolamentari 
e amministrative relative alla classificazione imballaggio e all’etichettatura delle sostanze pericolose. 


Rilevato che nel decreto medesimo all’allegato 1/B, alcune voci riportano erronee indicazioni, che 
potrebbero inficiare la corretta etichettatura delle sostanze cui si riferiscono e che anche l’intestazione 
non corrisponde a quanto riportato nelle premesse. 


Ritenuto quindi necessario apportare le relative modifiche: 


Decreta: 
Art. 1. 

1 Il titolo del decreto ministeriale 10 aprile 2000 è così modificato: «Recepimento della rettifica 
della direttiva 98/73/CE recante ventiquattresimo adeguamento della direttiva 67/548/CEE e recepimen- 
to della direttiva 98/98/CE e della rettifica della direttiva recante venticinquesimo adeguamento della di- 
rettiva 67/548/CEE». 

Art. 2. 


1. Le voci di cui all’allegato I del presente decreto sostituiscono le corrispondenti voci dell’allegato 
1/B del decreto ministeriale 10 aprile 2000. 


Art. 3. 
1. Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 
Roma, 30 ottobre 2000 


Il Ministro: VERONESI 


Registrato alla Corte dei Conti il 10 novembre 2000 
Registro n. 2 Sanità, foglio n. 207 
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ALLEGATO I 


Nota: La monografia n. 603-004-01-3 pubblicata a pag. 470 del D.M. 10.4.2000 pubblicato nel Supple- 
mento ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 205 del 2 settembre 2000 - Serie generale - n. 142, va eli- 
minata in quanto sostituita dalla monografia n. 603-127-00-5 pubblicata a pag. 484 sulla stessa gaz- 
zetta. 
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Cas No 140-93-2 EC No 205-443.5 No 006-024-00-8 


/ 
Nî $-c—-0—CH 
N 


CH, 


ES: proxan-sodio; ditiocarbamato de O-isopropilo y de sodio 
DA: proxan-Na; natrium-isopropyl-xanthogenar 

DE: Proxan-Natrium; Natrium-O-isopropyi-dithiocarbonat 
EL: proxan-sodium; O-Lcomporviofavioyovcò varpio 

EN: proxan-sodium; sodium O-isopropyldichiocarbamate 

FR: proxane-sodium; dithiocarbonate d'O-isopropyle et de sodium 
IT: proxan-sodio; O-isopropil-ditiocarbonato di sodio 

NL: natcrium-O-isopropyl-dithiocarbonaat 

PT: proxana-sédio; ditiocarbonato de O-isopropilo e de sédio 
FI: proksaani-natrium 

SV: proxan-natrium; natriumisopropylxantat 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&wdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagîo, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, &rrouavon, Labelling, 
Ètiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Markning 


R: 22-38-51/53 


S: (2-)13-61 


Limites de concentracién, Koncentrationigranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opa cupriyepare, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 
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Cas No 16752-77-5 EC No 240-815-0 No 006-045-00-2 


CH, C—N—0—CO—NH—CH, 
SCH; 


mecomil; metilcarbamato de metiltio-1-etilidenamino 
methomyl; 1-methylthioethylidenaminmethylcarbamat 
Mechomyl; 1-Methylchioethylidenaminmethylcarbamat 


methomyl; peSvioxaphanigrc 1-peSvioderoar9uA i bevapivn 


: mechomyl; 1-(mechylchio)ethylideneamino N-methylcarbamate 


méchomyl; N-(méthylcarbamoyloxy)chioacètimidate de S-méchyle 
metomil; 1-metilcarbammato di 1-metilticetilidenammina 
methomyl; 1-mechylthioechylideenaminmethylcarbamaat 
metomil; metilcarbamato de metiltio-1-etilidenoamino 

metomili 

metomyl;  S-metyl-N-{{(metylamino)karbonyl]oxi]etanimidotioar 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering 


TERE] NR RS] 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoguavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Markning 


R: 28-50/53 


S: (1/2-)22-36/37-45-60-61 


Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationigrenzwerte, Qua cuyreveowone, 
Concentration limiti, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser 
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Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale n. 33 


Cas No 26628-22-8 


A 


NL: 


SV: 


aziduro de sodio; trinitruro de sodio; azida sédica 


: matriumazid 


Natriumazid 


atunigio tov veTpIov; vatpatizro 


: sodium azide 


azoture de sodium; azide de sodium 
azoturo di sodio; sodio ‘azoturo 
natriumazide 

azoteto de sédio; azida de sédio 
natriumatsidi 


natriumazid 


EC No 247-852-1 


i» Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafewdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Srioruavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnit, Markning 


R: 28-32-50/53 


S: (1/2-)28-45-60-61 


| No 011-004-00-7 


Limite: de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationigrenzwerte, Opia cvyréyrowone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


1as, | 
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9-2-2001 
Cas No 60-29-7 EC No 200-467-2 No 603-022-00-4 
PIoh:) 
Nc.H, 


ES: éter dietilico; dietileter 

DA: diechylecher; echer 

DE: Diechylecher 

EL: SuatSuAmSépag; ardépac 

EN: diechyl echer; echer 

FR: oxyde de diéthyle; éther éthylique 
IT: ossido di dietile; dietyletere 

NL: diechylecher 

PT: dietilécer; érer etilico 

FI:  dietyylieecteri; eetteri 


SV: dietyleter; eter 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafivdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagîo, Luokitus, Klassificering 


IDRO NECILTA 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Ermofuavor, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Markning 


R: 12-19-22-66-67 


S: (2-)9-16-29-33 


Limites de concentracién, Koncentrationigranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opa ovyriyeguore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationigrànser 


NOTA 6 


— 12- 
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9-2-2001 
EC No 200-240-8 No 603-034-00-X 
OA 
CH —O—NO: 
CH, 0 NO; 


ES: trinitrato de glicerol; nitroglicerina 

DA: glyceroltrinitrat; glyceryInitrat; nitroglycerin 
DE: Glycerintrinitrav; Nitroglycerin 

EL: virpoyAuxepivn; tpitporotipac me yAvieplvng 
EN: glycerol trinitrate; nitroglycerine 

FR:  trinitrate de glycérol; nitroglycérine 

IT: nitroglicerina; glicerina trinitrato 

NL: glyceroltrinitraat; nitroglycerine 


PT: trinitrato de glicerol; nitroglicerina 


= 


glyserolitrinitraatti; nitroglyseriini 
SV: glyceroltrinitrat; nitroglycerin 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafevdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificasdo, Luokitus, Klassificering 


| E;R3 ]T+; R 26/27/28 N; R 51-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eroguavor, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Markning 


R: 3-26/27/28-33-51/53 


S: (1/2-)33-35-36/37-45-61 


Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qua cuptvegaone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


ESS 
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EC No 204-699-5 No 603-040-00-2 
212-736-1 


9-2-2001 


212-737-7 


Na(OCH;] K{OCH;] Li{OCH;] 
[1] [2] (3) 


ES: metanolato de sodio [1]; metanolato de potasio [2]; metanolato de litio {3} 
DA: natriummethanolat [1]; kaliummethanola: (2); lithiummethanolat {3] 

DE: Natriummethanolat (1]; Kaliummethanolat {2}; Lichiummethanolat [5] 
EL: peSojeido tou vatpiou [1]; peSogrisio tov kadiov [2]; peSavoAixé dito [3] 


sodium methanolate [1]; potassium methanolate [2]; lithium methanolate [3]; sodium methoxide [1]; potassium 
methoxide [2]; lithium methoxide [3] 


FR: méthanolate de sodium [1]; méthanolate de potassium [2]; méthanolate de lithium [3] 


metanolato di sodio [1]; metanolato di potassio {2}; metanolato di litio (3]; metilato di sodio [1]; metilato di 
potassio [2]; metilato di litio (3] 


NL: natriummethanolaat [1]; kaliummethanolaat [2]; lithiummethanolaat [3] 
PT: metanolato de sédio [1]; metanolato de potissio [2]; metanolato de litio [3] 
FI: natriummetanolaatti [1]; kaliummetanolaatti (21; litiummetanolaatii [3] 
SV: natriummetanolat (1]; kaliummetanolat [2]; litiummetanolat (3] 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafevdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagào, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eriofuayor, Labelling, 
Éciquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Mirkning 


R: 11-14-34 


S: (1/2-)8-16-26-43.45 


Limites de concentracién, Koncentrationigranser, Konzentrationigrenzierte, Qua ovyrtyrpoone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationigranser 


cs 
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Cas No 25068-38-6 EC No 500-033-5 No 603-074-00-8 


producto de reaccién: bisfenol-A-epiclorhidrina; resinas epoxi (peso molecular medio < 700) 


: reaktionsproduke: bisphenol-A-diglycidylether; homologe med molekylvage < 700 


: Reaktionsprodukt: Bisphenol-A-Epichlorhydrinharze mit durchschniuilichem Molekulargewicht < 700 


nporbv uvtiipioens:dic-parvodo-A-(emyAwpuSpivn); erotupntivn (apiSynaxò pico popiuxò kpog < 700) 


: reaction product: bisphenol-A-(epichlorhydrin); epoxy resin (number average molecular weight < 700) 


produit de réaction: bisphénol-A-épichlorhydrine; résines époxydiques (poids moléculaire moyen £ 700) 


prodotto di reazione: bisfenolo-A-epicloridrina; resine epossidiche (peso molecolare medio < 700) 


: reactieprodukt: bisfenol-A-epichloorhydrine; epoxyhars (gemiddeld molecuulgewicht < 700) 


produto de reaccio: bisfenol-A-epiclorjdrina; resinas epoxidicas (peso molecular médio < 700) 
bisfenoli-A-epikloorihydriini, reaktiotuote, epoksihartsi (keskimairàinen molekyylipaino < 700) 


reaktionsprodukt av bisfeno! A och epiklorhydrin med medelmolekylvike < 700 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafevdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagîo, Luokitus, Klassificering 


Xi; R_ 36/38 N; R S1-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, E:riofuavoy, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Markning 


N 
I | R: 36/38-43-51/53 
Ag S: (2-)28-37/39-61 


Limites de concentracién, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opa ovyrtvrowane, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrànser 


1% <C<5% Xi; R 43 


— 15—- 
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Serie generale n. 33 


Cas No 108-10-1 EC No 203-550-1 


a a 
(©) CH; 


4-metilpentan-2-ona; metilisobutilcetona 
4-mechylpentan-2-on;  methylisobutylketon 
4-Methylpentan-2-on; Methylisobutylketon 
4-ueSuAonevtav-2-6vn; pe9viicoboutuAoxetàvn 
4-methylpentan-2-one; isobutyl methy! ketone 
4-méthylpentane-2-one; méthylisobutylcétone 
4-metil-pentan-2-0ne; metilisobutilchetone 
4-methylpentaan-2-on; mechylisobutylketon 
4-metilpentano-2-ona; metilisobutilcetona 
4-metyylipentan-2-oni: metyyli-isobutyyliketoni 
metylisobutylketon; 4-metyIpentan-2-on 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Taferdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagéo, Luokitus, Klassificering 


ENSIICITI LE ZARIOA 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emojuavog, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Markning 


R: 11-20-36/37-66 


S: (2-)9-16-29 


No 606-004-00-4 


Limites de concentraciòn, Koncentrationigranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qpa ovprivegwore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 


Limites de concentragîo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrànser 
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Serie generale n. 33 


Cas No 96-22-0 


pentan-3-ona; dietilcetona 
pentan-3-0n; diethylketon 
Pentan-3-on; Diethylketon 
nevrav3-6vn; Siar9vAoxetovn 
pentan-3-one; diethyl ketone 
pentane-3-one; diéthyicétone 
pentan-3-one; dietilchetone 
pentaan-3-on; diethylketon 
pentano-3-ona; dietilcetona 
pentan-3-oni; dietyylikeconi 


dietylketon; pentan-3-on 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafiwduzor, Classification, | 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 


GIINEIIZETIETA 


Etiguetado, Etikettering, Kennzeicimung, Erioruavor, Labelling, l 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Mirkning 


EC No 202-490-3 


erge 
(0) 


R: 11-37-66-67 


S: (2-)9-16-25-33 


No 606-006-00-5 


Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qua cupistouore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 


Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrànser 


NOTA 6 


9-2-2001 


Cas No 123-86-4 


acetato de butilo 
butylacetat 
n-Butylacetat 

ottòs n-Bovtuieatepas 
n-butyl acetate 
acérate de n-butyle 
acetato di n-butile 
n-butylacetaat 

acetato de n-butilo 
n-buiyyliasecaatii 


bucylacetat 


Classification, Classificazione, Indeling, Classificasào, Luokitus, Klassificering 
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EC No 204-658-1 


CH}COOC,Hy 


Clasificaciin, Kiassificering, Einstufung, Tastvdunon, Classification, 


(RR TRA] 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Ervioruavor, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnit, Mirkning 


R: 10-46-67 


S: (2-)25 


Serie generale n. 33 


No 607-025-00-1 


Limites de concentracién, Koncentrationsgramser, Konzentrationsgrenziwverte, Qua cvpnivegwore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 


Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationigranser 


NL DE 


NOTA 6 
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Cas No 79-10-7 EC No 201-177-9 No 607-061-00-8 


NOTA D 


CHy= CH_-COOH 


ES: acido acrilico 
DA: acrylsyre 

DE: Accyìsiure 
EL: axpudixo oéù 
EN: acrylic acid 
FR: acide acrylique 
IT: acido acrilico 
NL: acryizuur 

PT: dcido acrilico 
akryylihappo 
SV: akrylsyra; 2-properisyra 


ni 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagào, Luokitus,, Klassificering 


OCZ NIE] 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Esriojuavoy, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Mirkning 


R: 10-21/22-35-50 


S: (1/2-)26-36/37/39-45-61 


Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Upia cvyrtyrparne, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


SN |: 7209 
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Cas No 51338-27-3 EC No 257-141-8 No 607-165-00-3 
îa 
«Ea 
10) 
cl 


ES: 2-(4-(2,4-diclorofenoxi)fenoxi)propionato de metilo; diclofop-metil (ISO) 
DA: methyl-2-(4-(2,4-dichlorphenoxy)phenoxy)propionat 

DE: Methyl-2-(4-(2,4-dichlorphenoxy)phenoxy)propionat; Diclofop-methyl (ISO) 
EL: 2-(4-(2,4-S1yAwpogarvozv)parvozu)rpomovré pesvio 


EN: methyl 2-(4-(2,4-dichlorophenoxy)phenoxy)propionate; methyl (RS)-2-[4-(2,4-dichlorophenoxy)phenoxy]propio- 
nate; diclofop-methyl (ISO) 


FR: 2-(4-(2,4-dichlorophénoxy)phénoxy)propionate de mérhyle; diclofop-méthyl {1SO) 
IT: 2-(4-(2,4-diclorofenossi)fenossi)propionato di metile 

NL: methyl-2-(4-(2,4-dichloorfenoxy)fenoxy)propionaat 

PT: 2-(4-(2,4-diclorofenoxi)fenoxi)pr6pionato de metilo 

FI: metyyli-2-(4-(2,4-dikloorifenoksi)fenoksi)propionaatti;  diklofoppi-metyyli (ISO) 
SV: diklofopmety! (ISO); metyl-2-[4-(2,4-diklorfenoxi)fenoxi]propionat 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tatwdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eroiguavor, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinidt, Markning 


R: 22-43-50/53 


S: (2-)24-37-60-61 


Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Upia curévepwone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrànser 


Leal 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale n. 33 


Cas Na 126-98-7 EC No 204-817-5 


metacrilonitrilo; 2-metil-2-propeno-nitrilo 
2-mechyl-2-propennitril; methacrylnitril 
Methacrylonitril; 2-Methyl-2-propennitril 
2-pe9udo-2-rponevovitpiAio 
methacrylonitrile; 2-methyl-2-propene nitcile 
méchacrylonitrile 

metacrilonitrile; 2-metil-2-propene-nitrile 
methacrylonitril; 2-methyl-2-propeennitril 
metacrilonitrilo; 2-metil-2-propenonitrilo 
metakryylinitciili; 2-mecyyli-2-propeeninitriili 
metakrylnitril; 2-metyl-2-propennitril 


Clasificacién, Kiassificering, Einstufung, Tafiwdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 


Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eruohuavon, Labelling, 
Ètiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnét, Markning 


R: 11-23/24/25-43-51/53 


S: (1/2-)9-16-18-29-45-61 


No 608-010-00.2 


NOTA D 


Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qua ovyrivepwors, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 


Limites de concentragzo, Pitoisuusrajat, Koncentrationigranser 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 121-14-2 [I] EC No 204-450-0 [1] No 609-007-00-9 
246-836-1 [2] 


25321-14-6 [2] 


9-2-2001 


NOTA E 
CH, CH, 
NO: 
ON NO; 
NO; 
(1) [2] 


2,4-dinitrotolueno [1]; dinitrotolueno (2]; dinitrotolueno, tecnico 

2,4-dinitrotoluen [1]; dinitrotoluen {2}; dinitrotoluen, teknisk 

2,4-Dinitrotoluol [1]; Dinitrotoluol [2]; Dinitrotoluol, technisch 
2,4-S1vitpotorovéàto [1]; StivitpotoXouétio [2]; SivitporoAouéMo, teXvuriIS KaSapémntac 
2,4-dinitrotoluene (1]; dinitrotoluene [2]; dinitrotoluene, technical grade 
2,4-dinitrotoluène [1]; dinitrotoluène (2]; dinitrotoluène, qualité technique 
2,4-dinitrotoluene [1]; dinitrotoluene [2]; dinitrotoluene, tecnico 

2,4-dinitrotolueen [1]; dinitrotolueen [2]; dinitrotolueen, technisch 


2,4-dinitrotolueno [1]; dinitrotolueno [2]; dinitrotolueno, técnico 


2,4-dinitretolueeni [1]; dinicrotolueeni [2]; dinitrotoluseni, tekninen laanu 


n mu re 
SPAZIEZENDE 


2,4-dinitrotoluen {1}; dinitrotoluen [2]; dinitrotoluen, teknisk kvalicet 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafwdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagzo, Luokitus, Klassificering 


Care. Cat. 2; R 45 | Muta. Car. 3; R 40] Repr. Cat. 3; R 62 | T; R 23/24/25 | Xn; R 48/22] N; R 51-53 


Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Erioiuavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Markning 


T N 
di R: 45-23/24/23-48/22-51/53-62 
RA; S: 53-45-61 


Limites de concentracién, Koncentrationsgrenser, Konzentrationigrenzwerte, Opa c1/ise gote, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragîo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser 


2unpat 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 103-33-3 EC No 203-102-5 No 611-001-00-6 
NOTA E 
(Cam®, 


ES: azobenceno 

DA: azobenzen 

DE: Azobenzol 

EL: alwéevibhio 

EN: azobenzene 

FR: azobenzène 

IT: azobenzene; difenildiazene 
NL: azobenzeen 

PT: azobenzeno 


atsobentseeni 


ni 


SV: azobensen 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafiwdugon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificasîo, Luokitus, Klassificering 


Carc. Cat. 2; R:45 | Muta, Cat 3; R 40] Xn; R_20/22-48/22 N; R 50-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Ézioguavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnét, Markning 


N 
I | R: 45-20/22-48/22-50/53 
do S: 53-45-60-61 


Limites de concentracién, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, UQpia ovyrérepaone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser 


ale 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale n. 33 


Cas No 25057-89-0 EC No 246-585-8 


(o) 


Hi 
OÙ 
N CH; 
ì-.4 
CH, 


bentazona (ISO); 2,2-diéxido de 3-isopropil-2,1,3-benzotiadiazina-4-ona 


: bentazon (ISO); 3-isopropyl-2,1,3-benzochiadiazin-4-on-2,2-dioxid 


Bentazon (ISO); 3-Isopropy1-2,1,3-benzochiadiazin-4-on-2,2-dioxid 


bentazone (ISO); 2,2-StogeiSio mg 3-L00mporvA.0-2,1,3-hewtoderaSrativ-4-Gwne 


: bentazone (ISO); 3-isopropyl-2,1,3-benzochiadiazine-4-one-2,2-dioxide 


bentazone (ISO); 2,2-dioxyde de 3-isopropil-2,1,3-benzothiadiazine-4-one 
bentazone (ISO); 2,2-diossido di 3-isopropil-2,1,3-benzotiadiazin-4-one 
bentazon (ISO); 3-isopropyl-2,1,3-benzothiadiazine-4-0n-2,2-dioxide 
bentazona (ISO); 2,2-diéxido de 3-isopropil-2,1,3-benzotiadiazina-4-ona 
bentatsoni (ISO); 3-isopropyyli-2,1,3-bentsotiadiatsiini-4-oni-2,2-dioksidi 
bentazon (ISO); 3-isopropy!-1H-2,1,3-benzotiadiazin-4(3H)-on-2,2-dioxid 


Clasificaciin, Klassificering, Einstufung, Tafvduron, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eriopuavoy, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnae, Markning 


R: 22-36-43-52/53 


S: (2-)24-37-61 


No 613-012-00-1 


Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qua cvpniveguone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 


Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrénser 


_ 24— 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 
tici sir E TIE 


Cas No 35554-44-0 EC No 252-615-0 No 613-042-00-5 
| Ì 
i 


Ì 
CH CH-0O—CH,—CH==CH, 
cl 


ES: 1-[2-(aliloxi)-2-(2,4-diclorofenil)etil)-1H-imidazol 

DA: 1-[2-(allyloxy)-2-(2,4-dichlorphenyl)ethy1}-1Z-imidazol 

DE: 1-[2-(Allyloxy)-2-(2,4-dichlorphenyl)ethyl]-1H-imidazol 

EL: 1-{2-(aMAvAotv)-2-(2,4-S1yAvpogarvuA)a19vA0]-14yuSatoito 

EN: 1-(2-(allyloxy)-2-(2,4-dichlorophenyl)ethyl}-1A-imidazole; imazalil (ISO) 
FR: 1-[2-(allyloxy)-2-(2,4-dichlorophényl)éthyl]-1-imidazole; imazalil (ISO) 
IT: 1-(2-(allilossi)-2-(2,4-diclorofenil)etil]-1H-imidazolo; imazalil (ISO) 

NL: 1-[2-(allyloxy)-2-(2,4-dichloorfenyl)ethy1]-1-imidazool 

PT: 1-[2-(aliloxi)-2-(2,4-diclorofenil)etil]-1H-imidazole 

FI: 1-(2-(allyylioksi)-2-(2,4-dikloorifenyyli)etyyli]-1 H-imidatsoli; imatsaliili (ISO) 
SV: imazali! (ISO); 1-[2-(allyioxi)-2-(2,4-diklorfeny?)ety]]-14-imidazoî 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Taferdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eioiuavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Markning 


R: 20/22-41-50/53 


S: (2-)26-39-60-61 


Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qua ovyrévepoore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationigrinser 


Mei. ss 
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Cas No 8006-64-2 EC No 232-350-7 No 650-002-00-6 


ES: trementina, acelte 
{Cualquiera de las fracciones terpénicas en su mayor parte volitiles 0 destilados resultantes de la extraccion con disolventes de la 
goma o de la pasta de las maderas blandas. Compuestas principalmente de hidrocarburos terpénicos CigHis: a-pineno, $-pineno, 
limoneno, 3-careno y canfeno. Pueden contener otros terpenos aciclicas, monociclicos o biciclicos, cerpenos oxigenados y anetol. 


La composicién exacta varia con los métodos de refino y la edad, localizacion y especie de la clase de madera blanda.] 


DA: terpentin, olie; terpentin, vegetabilsk 
(Caine af de fiygtige overvejende terpenske fraktioner clier destillater fremkommet ved solventekscraktion af gummiindsamling 
ra, eller Kvasning at, blodtre. Bestir primer af CigHig-terpencarbonhydriderne: a-pinen, 6-pinen, limonen, 3-caren, camphen. 
Kan indcholde andre acycliske, monocycliske eller bicyclisketerpener, oxygenerede ‘terpener og anethol. Nejagtig sammensar. 
ning varierer med raffineringsmietoder 0g alderen, lokaliseringen og arterne af blodtraskilden.] 


DE: Terpentin, ÒI 
{Jede der fiuchtigen, vorherrschend Terpen-, Frakzionen oder Destillate aus der Lésungsmittelextraktion, der Gummigewinnung 
oder beim Pulpen von Weichholz. Besceh: in erster Linie aus den CicHis Terpenkohlenwasserstoffen: a-Pinen, 6-Pinen, Limo- 
nen, 3-Caren, Camphen. Kann andere acyclische, monocyclische oder bicyclische Terpene, oxygenierte Terpene und Ancthol 
enchalcen. Exakte Zusammensetzung varliert mit den Aufbereitungsverfahren und Alter, Ort und Art der Weichholzquelle.] 


EL: tepediv9tàaro 
[OrowSirore andò ta nmakà xupivg teprenkà rAidouata fl arooteyuate nov nporirtouv anò mv trgihion pe diaz.btm cuMorie 
xéuperoc fi rodtoi padaxòv gbduwv. Arotelzita: nputiatos arò rove Ciotiiy uSpoyovavspaxes tepreviov: a-rivivio, B-rivimo, Aepovi- 
vio, 3-xapévio, caupévio. Mropei va nepiézouv dida drvxda, povorucikà 7 EurAud teprivia, otvvovmpéva tepenévia kai avn9dàn. 
H axpidig obotaon route pe nie pedéboue xadapiouoò xa: mv nAikia, tortodrola rai to eidoc ms myiig rov padaxov ivA0u)] 


EN: Turpentine, oil 
{Any of the volatile predominately terpenic fractions or distillates resulting from che solvent extraction of, gum collection from, 
or pulping of sofrwoods. Composed primarily of che CraH;g terpene hydrocarbons: a-pinene, B-pinene, limonene, 3-carene, 
camphene. May contain ocher acyclic, monocyclic, or bicyelic terpenes, oxygenated terpenes, and anechole. Exact composition 
varies wich refining methods and the age, location, and species of the softwood saurce.] 


FR: essence de térébenthine 
{Toute fraction cu distilla: volatit 4 dominante terpénique obtenu par extraction au solvant, collecte des sucs ou reduction en 
pite de bois tendre. Se compose principalement d'hydrocarbures terpéniques CigHig: a-pinéne, B-pinène, limonène, caréne-3 et 
camphéne. Peut contenir d'autres terpènes acprliques, monocyciiques cu bicycliques, des terpènes omygénés ce de l'anéthal. La 
composition exacte varie avec les méthodes de raffinage et l'ige, l'origine géographique et l'espèce des arbres dont le bois est 
utilisé.] 


IT: trementina, olio 
[Una qualsiasi delle frazioni terpeniche prevalentemente volatili o dei distillati ottenuti dal legno di conifere per estrazione con 
solvenu, o con la raccolta della resina, o dalla trasformazione del legno in pasta. E composta principalmente dagli idrocarburi 
terpenici CioHis: a-pinene, 6-pinene, limonene, 3-carene, canfene. Puo' contenere altri terpeni aciclici, monociclici o biciclici, 
terpeni ossigenati ed anetolo. La composizione esatta varia con i metodi di raffinazione e con l'eta’, la provenienza e la specie di 


legno di conifere usato.] 


NL: terpentijn, olie 
(Elk van de vluchtige, voornamelijk terpenen bevattende, fracties of destillaten verkregen door extractie met oplosmiddelen van, 
gomwinning uit of in brijvorm brengen van zachthout. Voornamelijk samengesteld uit de CioHisg-terpeenkoolwaterstoffen: a-pi- 
neen, 8-pineen, limoneen, 3-carcen, kamfeen. Kan andere acyclische, monocyclische of bicyclische terpenen, geoxygencerde 
terpenen, en anethoo! bevatten. Exacte samenstelling varieert met zuiveringsmethoden en de leeftijd, herkomst en species van de 


zachthoutbron.] 


PT: essència de terebentina; aguarràs 
[Qualquer das fracg8es voliteis predominantemente terpénicas ou destilados resultantes da extraccio com solvente de madeira 
de resinosas, recolha de colofénia de resinosas, cu produco de pasta a partir de madeira de resinosas. E constizuida principal. 
mente por hidrocarbonetos terpénicos CioHis: a-pineno, É-pineno, limoneno, 3-careno, canfeno. Por conter outros terpenos 
aciclicos, monociclicos, ou biciclicos, terpenos oxigenados, e anetole. A composigio cxacta varia com os métodos de refinagio e 


a idade, origem geogrdfica, e espécie de resinosa.] 


FI: tirpàui, dijy 
Psr haihtuva etupitissi terpeenifraktio tai tisle, joka sasdaan liuotinuutolla havupuun pihkan tai sellun tuotannosta. Muo- 
ostuu pisasiassa CioH,g terpeenihiilivedvisti: a-pinceni, 6-pinceni, limoneeni, J-kareeni, kamfeeni. Voi sisiltii muîca asvklisià, 
monosyklisii cai bisyklisis terpeeneji, hapettuneita terpeencji ja anetolia. Tarkks koostumus vaihtelee jalostusmenetelmien seki 


havupuun ian, sijaintipaikan ja lajia mukaan.] 


SV. terpenti 
ffigon av de fiyktiga fraktioner eller destiliat, huvudsakligen innehAllande terpener, frin solventextraktion av, hartsinsamiing 
rin eller massaframstilining av mjuka trislag. Bestie huvudsakligen av CioHig-terpenkolvaten: a-pinen, 8-pinen, limonen, 3-ka- 
ren, kamfen. Kan innehaAlia andra acykliska, monocykliska eller bicykliska terpener, oxiderade terpener och anetol. Exakt 
sammansittning varierar med reningsmetod och ilder, plats och art av miuktrarivara.] 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 8006-64-2 EC No 232-350-7 No 650-002-00-6 


Clasificacion, Klassificering, Einseufung, Tagivdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 


[ R10 ] Xa; R 20/21/2265 | Xi; R 36/38 | R 43 | N; R 51-53 | 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eziojpavon, Labelling, 
Étiquetape, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnit, Markning 


Xn N 
SL | R: 10-20/21/22-36/38-43-51/53-65 
LZ S: (2-)36/37-46-61-62 


Limites de concentracién, Koncentrationigranser, Konzentrationigrenzwerte, Opa auyxivegdone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


NOTA 4 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 83-79-4 EC No 201-501-9 No 650-005-00-2 


ES: (2R,6aS,1225)-1,2,6,62,12,122-hexahidro-2-isopropenil-8,9-dimetoxicromeno[3,4-b]furo[2,3-]cromen-6-ona; 
rotenona 


DA: (2R,625,1225)-1,2,6,62,12,122-hexahydro-2-isopropeny1-8,9-dimethoxychromeno[3,4-b]furo[2,3-5]cromen-6-on; 
rotenon 


DE: (2R,625,1225)-1,2,6,62,12,122-Hexahydro-2-isopropenyl-8,9-dimethoxychromeno[3,4-6]furo[2,3-h]chromen-6-on 
EL: Co 5,1225)-1,2,6,62,12,122-efavSpo-2-10onponevuAo-8,9-S1ueSorvypapevo[3,4-5]povpo[2,3-4]xpwpev-6-6vn; 
potevovn 


EN: (2R,625,1225)-1,2,6,6a,12,12a-hexahydro-2-isopropenyl-8,9-dimethoxychromeno[3,4-6]furo[2,3-5]chromen- 
6-one, rotenone 


FR: (2R,625,1225)-1,2,6,62,12,122-hexahydro-2-isopropény1-8,9-diméthoxychromèno[3,4-b}furo[2,3-4]chromène- 
6-one; roténone 


IT: (2,6a5,1225)-1,2,6,62,12,122-esaidro-2-isopropenil-8,9-dimetossicromeno[3,4-b]furo[2,3-A]cromen-6-one; 
rotenone 


NL: (2R,625,1225)-1,2,6,62,12,122-hexahydro-2-isopropeny!-8,9-dimethoxychromeno[3,4-b]furo[2,3-5]chromeen- 
6-one; rotenon - 


PT: (2R,625,1225)-1,2,6,62,12,12a-hexahidro-2-isopropenil-8,9-dimetoxicromeno[3,4-b]furo[2,3-h]cromeno-6-ona; 
rotenona 


Fi: (2R,625,1225)-1,2,6,62,12,122-heksahydro-2-isopropenyyli-8,9-dimetoksikromeno[3,4-6]furo[2,3-A]kromen- 
6-oni; rotenoni 


SV: (2R,625,1225)-1,2,6,62,12,122-hexahydro-2-isopropenyl-8,9-dimetoxikromeno[3,4-6]furo[2,3-4]kromen-6-on; 
rotenon 


“e 
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Cas No 83-79-4 EC No 201-501-9 


No 650-005-00-2 


Clasificacibn, Klassificering, Einstufung, Tafiwdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificaggo, Luokitus, Klassificering 


Xi; R_ 36/37/38 | N; R_50-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Erriofguavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Mérkning 


R: 25-36/37/38-50/53 


S: (1/2-)22-24/25-36-45-60-61 


Limites de concentracion, Koncentrationigranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opa custyrpaoe, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrànser 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale n. 33 


Cas No 7646-79-9 


dicloruro de cobalto 


: cobalidichlorid 


Cobalidichlorid 
BiyAwpidro tov kogaitiov 
cobali dichloride 
dichlorure de cobalt 
dicloruro di cobalto 
kobaltdichioride 
dicloreto de cobalto 
kobolttidikloridi 
kobolidiklorid 


tiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Markning 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, TafiwGunon, Classification, 
Classification, Clastificazione, Indeling, Classificagào, Luokitus, Klassificering 


Carc. Cat. 2; R 49 | Xn; R 22 | R 42/43 | N; R_ 50-53 


EC No 231-589-4 


CoCl, 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eriofuavon, Labelling, 


R: 49-22-42/43-50/53 


S: (2-)22-53-45-60-61 


No 027-004-00-5 


NOTA E 


Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationigrenziwerte, Qua ovpxérrpwogs, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser 


0,01% <C<c1% 
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Cas No 10124-43-3 EC No 233-334-2 


No 027-005-00-0 


NOTA E 
CosO, 
ES: sulfato de cobalto 
DA: cobaltsulfat 
DE: Cobaltsulfar 
EL: Seuxé xobéino 
EN: cobalt sulphace 
FR:  sulfate de cobalt 
IT: solfato di cobalto 
NL: kobaltsulfaat 
PT: sulfato de cobalto 
FI: kobolttisulfaatti 
SV: koboltsulfar 
Clasificacion, Klassificering, Finstufung, Tosivdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 
Care. Cat 2; R 49) Xn; R 22 R 42/43 | N; R_ 50-53 
Etiquetado, Etikectering, Kennzeichnung, Emioguavon, Labelling, 
Ériquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Markning 
R: 49-22-42/43-50/53 
S: (2-)22-53-45-60-61 
Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationigrenzwene, Opa oprtregsore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationigranser 
NOTA 1 


C > 25% T; R 49-22-42/43 


1% SC< 25% T; R_49-42/43 


Pi (E 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale n. 33 


Cas No 218-01-9 EC No 205-923-4 


criseno 
chrysen 
Chrysen 
ypuoévio 
chrysene 
chrysène 
crisene 
chryseen 
criseno 
kryseeni 


krysen 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taftwdugon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificazio, Luokitus, Klassificering 


Carc. Car. 2; R 45 | Muta. Cac. 3; R 40 N; R 50-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Ertofuavoy, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Mirkning 


T N 


N R: 45-50/53 
BA S: 53-45-60-61 


No 601-048-00-0 


Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opa ovpriveowors, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 


Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


sil 


9-2-2001 


Cas No 107-20-0 


cloroacetaldehido 


: chloracetaldehyd 


Chloracetaldehyd 


YiopoaketaXde0n 


: chloroacetaldehyde 


chloroacéraldéhyde 
cloroacetaldeide 
chlooracetaldehyde 
cloroacetaldeido 
klooriasetaldehydi 


kloracetaldehyd 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


EC No 203-472-8 


CI- CH; CH=0 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafeogurnon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 


CINCNDERO TERE 


Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Esrioguavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnit, Markning 


R: 24/25-26-34-40-50 


S: (1/2-)26-28-36/37/39-45-61 


Serie generale n. 33 


No 605-025-00-6 


Limites de concentraciin, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opa cvpréyvepaons, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 


Limites de concentraydo, Pitoisuusrajat, Koncentrationigranser 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 
cui: ZZZ ZZZS IIS TIZI E AT TE A II II A ATL 


No 607-243-00-7 


EC No 217-846-3 [1] 
246-590-5 [2] 
258-527-9 (3) 


Cas No 1982-69-0 [1] 
25059-78-3 [2] 


53404-28-7 [3] 


Na* © yi 
0,0 OH 0,0 OH RE 
ci O \ (©) (0) \ 
N N (GI) (©) 
CH, NH: CH, NH; Xen, 
CI HO a cI 
{1} (2) [3] 


ES: 3,6-dicloro-o-anisato de sodio [1]; ficido 3,6-dicloro-o-anisico, composto con 2,2°-iminodietanol (1:1) [2]; fcido 
3,6-dicloro-o-anîsico, composto con 2-aminoetanol (1:1) [3] 

DA: natrium-3,6-dichlor-o-anisat {1}; 3,6-dichlor-o-anissyre, forbindelse med 2,2’-iminodiethanol (1:1) [2]; 3,6-di- 
chlor-o-anissyre, forbindelse med 2-aminoethano! (1:1) [3]; dicamba-natrium [1]; dicamba, forbindelse med 
2,2'-iminodiethano! (1:1) [2]; dicamba, forbindelse else 2-aminoethanol [3] 


DE: Natrium-3,6-dichlor-o-anisat [1]; 3,6-Dichlor-o-anissiure, Verbindung mit 2,2°-Iminodiethanol (1:1) [2]; 3,6-Di- 
chlor-o-anissàure, Verbindung mit 2-Aminoethanol (1:1) [3] 


EL: 3,6-Su)wpo-o-amawò varpio [1]; 3,6-SiyAwpo-naviaò otd, fvwuon ue 2,2°-uivodiardavéAn (1:1) [2]; 3,6-SuxAwpo-cav- 
ciò obù, £vwon ue 2-aurvoa9av6àn (1:1) {3] 


EN: sodium 3,6-dichloro-o-anisate [1]; 3,6-dichloro-o-anisic acid, compound with 2,2°-iminodiethanol (1:1) [2]; 
3,6-dichloro-o-anisic acid, compound with 2-aminoerhano! (1:1) {3} 


FR: 3,6-dichloro-o-anisate de sodium [i}; acide 3,6-dichioro-o-anisique, composè avec 2,2°-iminodiéthanol (1:1) [2]; 
acide 3,6-dichloro-o-anisique, composé avec 2-aminoéthanol (1:1) [3] 


IT: 3,6-dicloro-o-anisato di sodio [1]; acido 3,6-dicloro-o-anisico, composto con 2,2°-imminodietanolo (1:1) [2]; 
acido 3,6-dicloro-o-anisico, composto con 2-amminoetanolo (1:1) [3] 


NL: natrium-3,6-dichloor-o-anisaàt 1]; 3,6-dichloor-o-anijszuur, verbinding met 2,2°-iminodiethanol (1:1) [2]; 
3,6-dichloor-o-anijszuur, verbinding met 2-aminoethanol (1:1) [3] 


PT: 3,6-dicloro-o-anisato de sédio [1]; fcido 3,6-dicloro-o-anisico, composto com 2,2°-iminodietanol (1:1) [2]; icido 
3,6-dicloro-o-anisico, composto com 2-aminoetanol (1:1) [3] 


FI: natrium-3,6-dikloori-o-anisaatti [1]; 3,6-dikloori-o-anishappo, 2,2°-iminodietanoliyhdiste (1:1) [2]; 3,6-dikloori- 
o-anishappo, 2-aminoetanoliyhdiste (1:1) [3] 


SV:  natrium-3,6-diklor-2-metoxibenzoat [1]; dietanolammonium-3,6-diklor-2-metoxibenzoat {2}; etanolammo- 
nium-3,6-diklor-2-metoxibenzoar [3] 


n Eni 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


No 607-243-00-7 


Cas No 1982-69-0 [1] 
25059-78-3 [2] 


EC No 217-846-3 [1] 
246-590-5 [2] 
258-527-9 [3] 


53404-28-7 [3] 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagîo, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eruoguavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Markning 


R: 52/53 


S: 61 


Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Dia ovyatyrpwore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrànser 


A 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 131860-33-8 EC No er No 607-256-00-X 


n7°N 
Sb 


CN CH,O 


CO:CH; 


ES: azoxistrobin 

DA: azoxystrobin 

DE: Azoxystrobin 

EL: azoxystrobin; (E)-2-{2{6-(2-xvavogavotv)rupyudiv-4-vAotv]parvod}-3-pe9ozvaxpudiuo pegsào 
EN: azoxystrobin 

FR: azoxystrobine; méthyl(E)-2-{2(6-(2-cyanophénoxy)pyrimidin-4-yloxy]phényl}-3-méthoxyacrylate 
IT: azossistrobina; metil(Z)-2-(2[6-(2-cianofenossi)pirimidin-4-ilossi]fenil}-3-metossiacrilato 
NL: azoxystrobin 

PT: Azoxistrobina; (E)-{2-(6-(2-cianofenoxi)pirimidin-4-iloxi]fenil}-3-metoxiacrilato de metilo 
FI: actsoksistrobiini 

SV: azoxistrobin 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafroduron, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacào, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Erioruavon, Labelling, 
EÉtiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Markning 


R: 23-50/53 


S: (1/2-)22-45-60-61 


Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationigrenzerte, Qua cuyréveguone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


-=(36= 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale n. 33 


Cas No 606-20-2 


SV: 


2,6-dinitrotolueno 


: 2,6-dinitrotoluen 


2,6-Dinitrotoluol 
2,6-Sivitpoto)ovbàio 
2,6-dinitrotoluene 
2,6-dinitrotoluène 
2,6-dinitrotoluene 
2,6-dinitrotolueen 
2,6-dinitrotolueno 
2,6-dinitrotolueeni 


2,6-dinitrotoluen 


EC No 210-106-0 
2 


CH, 
NO: O NO 


Clasificaciin, Klassificering, Einstufung, Tafwdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Clastificagio, Luokitus, Klassificering 


Carc. Cat. 2; R 45 | Muta. Cat. 3; R 40 | Repr. Cat. 3; R 62 | Ti R 23/24/25 | Xn; R 48/22 | R 52-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Erojuavog, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Markning 


R: 45-23/24/25-48/22-52/53-62 


S: 53-45-61 


No 609-049-00-8 


NOTA E 


Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenziwerte, Qua cvrivepaore, 
Concentration limiti, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationigrinser 


A ES 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 136213-71-3 EC No 411-770-6 No 611-042-00-X 


ES: 


DA: 


SV: 


so? 


HN OH 
sicncimsol nn 090 N— 
20,5 


N 
so? HNCO—C=CH, 3N20 
Br 


5-amino-3-[5-(2-bromoacriloilamino)-2-sulfonatofenilazo]-4-hidroxi-6-(4-vinilsulfonilfenilazo)naftaleno-2,7-disulfonato de 
trisodio 

trinatrium-5-amino-3-{5-(2-bromacryloylamino)-2-sulfonatophenylazo]-4-hydroxy-6-(4-vinylsulfonyIphenylazo) 
naphthalen-2,7-disulfonat 
Trinatrium-5-amino-3-{5-(2-bromacryloylamino)-2-sulfonatophenylazo]-4-hydroxy-6-(4-vinylsulfonyiphenylazo) 
naphchalen-2,7-disulfonat 
5-auwo-3-[5-(2-BpwpoaxpuAovAapro}-2-cov\Mponxo-pavuratu]-4-uSpotu-6-(4-fwuAocouAgovuio-pavudatu)-vapdalevo-2,7- 
E0ovAponirò Tpvarpio 

trisodium 5-amino-3-[5-(2-bromoacryloylamino)-2-sulfonatophenylazo]-4-hydroxy-6-{4-vinyIsulfonylphenylazo) 
naphthalene-2,7-disulfonate 
5-amino-3-[5-(2-bromoacryloylamino)-2-sulfonatophénylazo]-4-hydroxy-6-(4-vinylsulfonyIphénylazo)naphtalène-2,7- 
disulfonate de trisodium 
5-ammino-3-[5-(2-bromoacriloilammino)-2-solfonatofenilazo]-4-idrossi-6-(4-vinilsolfonilfenilazo)naftalen-2,7-disolfonato di 
trisodio 
trinatrium-5-amino-3-[5-(2-bromacryloylamino)-2-sulfonatofenylazo]-4-hydroxy-6-{4-vinyIsulfonyifenylazo)naftaleen-2,7- 
disulfonaat 
S-amino-3-{5-(2-bromoacriloilamino)-2-sulfonatofenilazo]-4-hidroxi-6-(4-viniisulfonilfenilazo)naftaleno-2,7-dissulfonato de 
trissédio 
trinatrium-5-amino-3-{5-(2-bromiakryloyyliamino)-2-sulfonaattifenyyliatso]-4-hydroksi-6-(4-vinyylisulfonyylifenyyliatso) 
naftaleeni-2,7-disulfonaatti 
trinatrium-5-amino-3-{5-(2-brornakryloylamino)-2-sulfonatofenylazo]-4-hydroxi-6-(4-vinyIsulfonyifenylazo)naftalen-2,7- 
disulfonat 


= 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 136213-71-3 EC No 411-770-6 No 611-042-00-X 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Ta&wopnom. Classificarion, 
Classification, Classificazione. Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering 


R 52-53 


| Etiquetodo, Eciketering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Markning 


R: 52/53 
S: 61 


Limites de concentracion, Koncentravionsgrenser, Konzentationsgrenzwente, 'Opia ovyrivipuone 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinsa 


sedia 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 19900-65-3 EC No 243-420-1 No 612-141-00-0 


ES: 4,4-metilenbis(2-etilanilina) 

DA: 4,4-methylenbis(2-ethylanilin) 

DE: 4,4-Methylenbis(2-ethylanilin) 

4,4-pedudevoSic(2-2Budaviivn) 

4,4-methylenebis(2-ethylaniline): 4,4'-methylenebis(2-ethylbenzeneamine) 
4,4-méthylènebis(2-éthylaniline) 

4,4-metilenbis(2-etilanilina) 

4,4'-methyleenbis(2-ethylaniline) 

4,4°-metilenobis(2-etilanilina) 

4,4-metyleenibis(2-etyylianiliini) 


sFIZAAZHE 


4,4-merylenbis(2-etylanilin) 


_ Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafwounon, Classification, 
Classificazion, Classificazione, Indeling, Classificacdo. Luokitus. Klassificering 


. Etiquetado, Etikestering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling, 
Etiquetage, Erichettacura, Kenmerkm, Rotulagem, Merkinnàt, Mérkning 


Xn N 
NV R: 22-40-50/53 
BZ S: (2-)36/37-60-61 


Limites de concentracion, Koncentrarionsgrenser, Konzentrationsgrenzwente, ‘Opia ovyxivipwone 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentranionsgrinser 


40 = 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 79983-71-4 No 613-130-00.3 


OH 


Î 
a) fra 
CH, 


CI | 
N 


i, 


N 


ES: hexaconazol 

DA: hexaconazol 

DE: Hexaconazol 

EL: hexaconazole; (RS)-2-(2,4-&uAwpopatvvA)-1-(1H-1,2,4-tpuaboA.-1-vA)eZav-2-6An 
EN: hexaconazole; (RS)-2-(2,4-dichlorophenyl)-1-(1H-1,2,4-triazol-1-yl)hexan-2-ol 
FR: hexaconazole; (RS)-2-(2,4-dichlorophény!)-1-(1H-1,2,4-triazo!-1-yl)hexan-2-ol 
IT: esaconazolo; (RS)-2-(2,4-diclorofenil)-1-(1H-1,2,4-triazol-1-il)esan-olo 

NL: hexaconazool! 

PT: Hexaconazol;  (RS)-2-(2,4-diclorofenil)-1-(1H-1,2,4-triazol-il)hexano-2-ol 


heksakonatsoli 


n 


SV: hexakonazol; a-butyl-a-(2,4-diklorfeny!)-1H-1,2,4-triazol-1-etanol! 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafiwgunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Eioiuavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Mirkning 


R: 43-51/53 


S: (2-)24-37-61 


Limites de concentraciin, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qota cuprivepane, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationigrinser 


sa gle 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


N00 


STIAABZENDRE 


pirroquilona 


: pyroquilon 


Pyroquilon 
pyroquilon; 1,2,5,6-tetpavSponvppo[3,2,1-ij]xtvodiv-4-6vn 


: pyroquilon; 1,2,5,6-tetrahydropyrrolo[3,2,1-ij}quinolin-4-one 


pyroquilone; 1,2,5,6-tetrahydropyrrolo[3,2,1.-ij]quinolin-4-one 
piroquilone; 1,2,5,6-tetraidropirrolo(3,2,1-ij]chinolin-4-one 
pyroquilon 

Piroquilona; 1,2,5,6-tetrahidropirrolo(3,2,1-ij]quinolin-4-ona 
pyrokviloni 


pyrokvilon; 1,2,5,6-tetrahydro-4H-pyrrolo[3,2,1-if]kinolin-4-on 


Serie generale n. 33 


No 613-131-00-9 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafewdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagîo, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Etmoruavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Markning 


R: 22-52/53 


S: (2-)61 


Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragîo, Pitoisuutrajat, Koncentrationsgrinser 


— 49 


Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opa cuyrtveguone, 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale n. 33 


Cas No 89671-89-0 No 613-134-00.5 


SV: 


CN 
ci < XK _(CH),CH, 
ch, 
N 


\ 


N 


SN 


LL 


miclobutanilo 


: myclobutanil 


Myclobutanil 
myclobutanil; 2-(4-yA@poparvuA)-2-(1H-1,2,4-tpiatoA-1-vAue9ukX)efavonitpllio 


: myclobutanil;  2-(4-chlorophenyl)-2-(1H-1,2,4-triazol-1-yImethyl)hexanenitrile 


myclobucanil; 2-pchlorophény1-2-(1H-1,2,4-triazole-1-ylméchyl)hexanenitrile 
miclobutanil; 2-p-clorofenil-2-(1H-1,2,4-triazol-1-ilmetil)esanonicrile 


myclobutanil 
Miclobutanil; 2-p-clorofenil-2-(1H-1,2,4-triazol-1-il-metil)  hexanonitrilo 
myklobutaniili 


myklobutanil; a-buryl-a-(4-klorfeny!)-1H-1,2,4-triazol-1-propannitril 


Clasificaciin, Klassificering, Einstufung, Tafewdugon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagîo, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Erojuavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Markning 


R: 22-36-51/33-63 


S: (2-)36/37-46-61 


Limites de concentracién, Koncentrationigranser, Konzentrationsgrenzwerte, Oa cvyx$re0wone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


4g 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Cas No 18691-97-9 EC No 242-505-0 


SV: 


s Pi 
)NCONHCH, 
N 


metabenztiazuron 

methabenzchiazuron 

Methabenzthiazuron 

methabenzthiazuron; 1-1,3-8ewWoderaloA-2-vA)1,3-Siue9uiovpia 
methabenzchiazuron; 1-(1,3-benzochiazol-2-y1)1,3-dimethylurea 
méthabenzthiazuron 

metabenziazuron; 1-(1,3-benzotiazol-2-il)-1,3-dimetilucea 
mechabenzchiazuron 

metabenzetiazurone 

metabentstiatsuroni 


metabenziiazuroni  N-2-benzotiazolyI-N,N'-dimerylurea 


Clasificacin, Klassificering, Einstufung, Taferduron, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering 


N; R 50-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeicimung, Eaoiuarog, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Markning 


R: 50/53 


S: 60-61 


Serie generale n. 33 


No 613-137-00-1 


Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwente, Qua ovyréyeguore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 


Limites de concentragào, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrànser 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale n. 33 


o 


ci (©) 
DS 
| 2 
cl N 
quinosifen 
quinoxyfen 
Quinoxyfen 


quinoxyfen; 5,7-&1xAwpo-4-(n-pSopagarvogu)xivodivn 


: quinoxyfen 


quinoxyfen; 5,7-dichloro-4-(p-fluorophénoxy)quinoline 
chinossifen;  3,7-dicloro-4-(4-fluorofenossi)-chinolina 
quinoxyfen 

Quinoxifena; 5,7-dicloro-4-(p-fluorofenoxi)quinolina 
kinoksifeeni 


kinoxifen 


Clasificacién, Klassificering, Einseufung, Tafivdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacîo, Luokitus, Klassificering 


N; R 50-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Erioguavon, Labelling, 
Éciquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnit, Markning 


R: 43-50/53 


S: (2-)24-37-46-60-61 


No 613-138-00-7 


Limites de concentracién, Koncentrationgranser, Konzentrazionigrenzwerte, Opa oupxtvrowone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Conceritratiegrenzen, 


Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser 


ENI. 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


9-2-2001 


CO, CH, y_C 0 
// { 
SO,NHCONH—-{/ “N 
N= 
SEA 


ES: metsulfuron metil; 2-(4-metoxi-6-metil-1,3,5-triazin-2-ilcarbamoilsulfamoil), acido benzéico 


DA: mersulfuron-mechyi 

DE: Metsulfuron methyl 

EL: mecsulfuron-methyl; 2-{4-pe9otv-6-us9và-1,3,5-rprabiv-2-vAxaphapovicovAipauoii)bevioix6 odi 

EN: metsulfuron-mechyl; 2-(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-ylcarbamoyIsulfamoyl) benzoic acid 

FR: metsulfuron méthyle; benzoate de méchyle-2-(4-mtchoxy-6-méchyl-1,3,5-triazin-2-ylcarbamoy!sulfamoyl) 
IT: metsulfuronmetile-acido; 2-(4-metossi-6-metil-1,3,5-triazin-2-ilcarbamiolsulfamoil) benzoico 

NL: messulfuron mechyl 

PT: metassulfurio-metilo; 2(4-metoxi-6-metil-1,3,5-uiazina-2-ilcarbamoilsulfamoil) benzoato de metilo 

FI: metsulfuroni-metyyli 

SV: metsulfuronmety! 


Clasificacién, Kiassificering, Einstufung, Tatwdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagso, Luokitus, Klassificering 


N; R_ 50-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Zrioguavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Markning 


R: 50/53 


S: 60-61 


Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qua cuyrivepuone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


46 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 
Sie | e nn e ea a 


e “e 
IN 

Ò) = —N- 
Î Voon=( 1) ca,coo © 


CH; 
CH,JO 


ES: = acetaro de trans-N-metil-2-estiril-[4"- aminometino-(1-acetil-1-(2-metoxifenil)acetamido)]piridinio 

DA: trans-N-methyl-2-styryl-(4- aminomethin-(1-acecyl-1-(2-methoxyphenyl)acetamido)]pyridiniumacetat 

DE: trans-N-Methyl-2-styryl-{4" aminomethin-(1-acecyì-1-(2-methoxyphenyl)acetamido)]pyridiniumacetat 

EL: ofuxò trans-N-pefuAo-2-otupudo[4"- apivopedivo-(1-axetuA0-1 -(2-|edotupavio)axetapiSo)]rupidimo 

EN: trans-N-methyl-2-styryl-[4- aminomethine-(1-acetyl-1-(2-methoxypheny!)acetamido)]pyridinium acetate 
FR: acérate de trans-N-méthyl-2-styryl-{4- aminométhine-{1-acétyl-1-(2-méchoxyphényl)acétamido)}pyridinium 
T acetato di trans-N-metil-2-stiril-[4- amminometin-(1-acetil-1-(2-metossifenil)acetammido)]piridinio 

NL: trans-N-methyl-2-styryl-[4- aminomethine-(1-acetyl-1-(2-mechoxyfenyljacetamido)]pyridiniumacetaar 

PT: acetato de trans-N-metil-2-stiril-[4- aminometino-(1-acetil-1-(2-metoxifenil)acetamido)]piridinio 

H trans-N-metyyli-2-styryyli-[4- aminometiini-(1-asetyyli-1-(2-metoksifenyyli)asetamido)]pyridiniumasetaanti 
SV: 


trans-N-metyl-2-styryl-{4°- aminometin-(1-aceryl-1-(2-metoxifeny))acetamido)}pyridiniumacetar 


Clesificacion, Kisssificering, Einstufung, Tatsvounon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificaczo, Luokitus, Klassificering 


R43 | NR51-53 


Etiquetado, Etikenering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling, 
Étiquetape, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Markning 


R: 43-51/53 


S: {2-)22-24-37-61 


Limites de concentracién, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, 'Opia cufrivIpwOnE, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concemtratiegrenzen, 
Limites de concentracio, Pitoisuusrajat, Koncentrarionsgrinser 


BE. 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 24691-76-7 EC No 246-419-4 No 616-034-00-X 


ES: 


DA: 
DE: 
EL: 
EN: 
FR: 


SV: 


DL: 
O È 


piracarbolid 

pyracarbolid 

Pyracarbolid 

pyracarbolid; 3,4-Si08po-6-ueSvAo-2H-rvpavo-5-xapfotavidizio 
pyracarbolid; 3,4-dihydro-6-mechy!-2H-pyran-S-carboxanilide 
pyracarbolide 

piracarbolid 

pyracarbolid 

piracarbolida 

pyrakarbolidi 

pyrakasbolid; 3,4-dihydro-6-metyl-N-fenyl-2H-pyran-5-karboxamid 


Clasificacibn, Klassificering, Einstufung, TafiwGunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagào, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Errioguavon, Labelling, 
Étiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnàt, Màrkning 


R: 52/53 


S: 61 


Limites de concentraciin, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qua cuyréveguone, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationigrinser 


4 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 101664-25-9 EC No 406-840-8 No 616-041-00-8 


9-2-2001 


CH; 
cH=6-cH, 
eg 
ci Me dti 
3 H CH, 


C:H; 


3°,5'-dicloro-2-(2,4-di-terc-pentilfenoxi)-4”-etil-2/-hidroxi-hexananilida 
3°,5"-dichlor-2-(2,4-di-tert-pentyIphenoxy)-4-ethyl-2-hydroxy-hexananilid 
3’,5"-Dichlor-2-(2,4-di-tert-pentylphenoxy)-4'-ethy1-2:-hydroxy-hexananilid 
3, 5-SnAwpo-2-(2,4-81-tept-revmvAogarotu)-4-aduio-2'-uspotu-rtavamdibio 
3°,5"-dichloro-2-(2,4-di-tert-pentylphenoxy)-4'-ethyl-2'-hydroxyhexananilide 
3’,5"-dichloro-2-(2,4-di-tert-pentyIphénoxy)-4-éthyl-2"-hydroxy-hexananilide 
3°,5'-dicloro-2-(2,4-di-terz-pentilfenossi)-4'-etil-2"-idrossi-esananilide 
3’,5'-dichloor-2-(2,4-di-tert-pentylfenoxy)-4-ethyl-2-hydroxy-hexaananilide 
3',5'-dicloro-2-(2,4-di-terc-pentilfenoxi)-4'-etil-2'-hidroxi-hexananilida 
3,5'-dikloori-2-(2,4-di-terc-pentyylifenoksi)-4'-ecyyli-2-hydroksiheksaanianilidi 
3,5'-diklor-2-(2,4-di-tert-pentylfenoxi)-4-ery1-2'-hydroxihexananilid 


sSBAZIAIZERDEO 


Clasificacién, Klassificering, Einstufing, Tatwounon, Classificarion, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacio, Luokirus, Klassificering 


R_53 


Eriquetado, Erikemering, Kennzeichnung, Emoriavon, Labelling, 
Eriquetage, Etichertature, Kenmerke, Roculagem, Markinnàt, Mirkning 


R: 53 
S: 61 


Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzerte, ‘Opia ovyciviguone. 
Concentration limits, Limites de conceneration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concenmrazio, Pitoisuusrajar, Koncentrationsgrinse 


PESI, QOO 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


Cas No 142859-67-4 EC No 407-070-5 No 616-042-00-3 


Et_,N 2N 
LC Sn Y the CH: NH 
n L 


Me cai 


N-(2-(6-etil-7-(4-metilfenoxi)-1H-pirazolo(1,5-b][1,2.4] triazol-2-il)propil)-2-octadeciloxiben zamida 
N-(2-(6-ethyl-7-(4-methylphenoxy}-1H-pyrazol[1,5-b][1,2,4]triazol-2-yl)propyl)-2-octadecyloxybenzamid 
N-(2-(6-Echy1-7-(4-methyIphenoxy)-1H-pyrazol{1,5-b][1,2,4]triazol-2-y])propyl}-2-octadecyloxybenzamid 
N-(2-(6-a:duAo-7-(4-peduiogarotu)-1H-rupatoAo[1,5-b](1,2,4]1patoXo-2-u\)nporvAo)-2-oxtaSexvAotufevtapisio 
N-(2-(6-ethyl-7-4-methylphenoxy)-1H-pyrazolo(1,5-b]{1,2,4]triazol-2-y])propyl)-2-octadecyloxybenzamide 
N-(2-(6-éthyl-7-(4-méchylphénoxy)-1H-pyrazolo[1,5-b][1,2,4]triazol-2-yl)propyl)-2-octadécyloxybenzamide 
N-(2-(6-etil-7-(4-metilfenossi)-1H-pirazolo[1,5-b][1,2,4]triazol-2-il) propil)-2-ottadecilossibenzammide 
N-{2-{6-ethy]-7-(4-methylfenoxy}-1H-pyrazool[1,5-b][1,2,4]triazool-2-y})propyl)-2-octadecyloxybenzamide 
N-(2-(6-etil-7-(4-metilfenoxi)-1H-pirazolo[1,5-b]}[1,2,4]triazot-2-il)propil)-2-octadeciloxibenzamida 
N-(2-{6-etyyli-7-(4meryylifenoksi)-1H-pyracsoli(1,5-b]{1,2,4]:riatsol-2-yyli)propyyli}-2-oktadekyylioksibentsamidi 
N-(2-(6-ecyl-7-(4-metyifenoxi)-1H-pyrazol[1,5-b](1,2,4]triazo!-2-y))propy])-2-oktadecyloxibensamid 


al 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Cas No 142859-67-4 EC No 407-070-5 


Clasificaciòn,- Klassificering, Einstufung, Ta&wvdunon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacio, Luokinus, Klassificering 


R43 | R53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoripavon, Labelling, 
Étiguetage, Etichertatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnit, Markning 


R: 43-53 


S; (2-)22-24-37-61 


Serie generale n. 33 


No 616-042-00-3 


Limites de concentracion, Koncentrarionsgrenser, Konzentrationsgrenzente, "Opia cuycivipwane, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 


Limites de concentrazio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale n. 33 


Cas No 66230-04-4 No 650-033-00.5 


SV: 


o, 0, 
l 0%, 
Sc Cc 


2eN 
10) 
«DEICO 
CH(CH;): 


esfenvalerato; (S)-a-ciano-3-fenoxibencil-(5)-2-(4-clorofenil)-3-metilo, butirato de 
esfenvalerat 


Esfenvalerar 

esfenvalerate; Bourupux6 ($)-a-kvavo-3-pawvotubevivà-(5)-2-(4-yAtpoparvvA)-3-ueSiàto 
(S)-a-cyano-3-phenoxybenzyl-(S}-2-(4-chiorophenyl)-3-methylbutyrate; esfenvalerate 
esfenvalérate; (S)-a-cyano-3-phénoxybenzy! (S)-2-(4-chlorophényl)-3-méthylbutyrate 
esfenvalerate; (S)-a-ciano-3-fenossibenzil(S)-2-(4-clorofenil)-3-metilbutirato 
esfenvaleraar 


(S)-2-(4-clorofenil)-3-metilbutirato de (S)-a-ciano-3-fenoxibenzilo; esfenvalerato 


esfenvaleraatti 


esfenvalerat; ($}-a-cyano-3-fenoxibenzyi-($)-2-(4-kiorfenyi)isovalerar 


Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Ta&evduron, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacio, Luokitus, Klassificering 


T; R 23/25 N; R 50-53 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Erroiuavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnît, Markning 


T 


N 
Spr R: 23/25-43-50/53 
73 S: (1/2-)24-36/37/39-45-60-61 


Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Qua ovyatyeoaore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser 


ARIE, PUPA 


9-2-2001 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 


OCH, 
so.NHCONH—(/ N 
N= 
OCH,CH;Cl cH, 


triasulfuron; 1-(2-(2-cloroetoxi)fenilsulfonil]-3-(4-metoxi-6-metil-1,3,5-triazin-2-il) urea 


triasulfuron 


: Triasulfuron 


1-(2-(2-yAwpoarSotu)pawvvigovApovuA]-3-(4-ueS0gu-6-ue9vA.a-1,3,5-tpiattv-2-vA)ovpia 


triasulfuron; 

triasulfuron; | 1-[2-(2-chloroethoxy)pheny!sulfonyl]-3-(4-mechoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-y)urea 
triasulfuron;  3-(6-méchoxy-4-méthy1-1,3,5-triazin-2-y1)-1-(2-(2-chloréthoxy)-phényIsulfonylj-urée 
triasulfuron; 1-[2-(2-cioroetossi)fenilsolfonil]-3-(4-metossi-6-metil-1,3,5-triazin-2-il) urea 
triasulfuron 


3-(4-metoxi-6-metil-1,3,5-triazina-2-il)-1-{2-(2-cloroetoxi)fenilsulfonil]-ureia; triassulfurio 
triasulfuroni 


triasulfuron 


Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafduzon, Classification, 
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering 


Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Etoijuavon, Labelling, 
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnat, Mérkning 


R: 50/53 


S: 60-61 


Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Oa cupriveowore, 
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen, 
Limite: de concentragso, Pitoisuusrajat, Koncentratiansgrànser 


9-2-2001 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 33 
_.—.—rr—21121p-=<=<__—_1_—__1_——T—+=T.___+_+_+__7TYYTF.>P———r—r———rrTrTrTrTr.r._.rPFm.P........rrrrrrrrrr_rrrr_n 


ANEXO 1D— BILAG 1D — ANHANG 10 — ITAPAPTHMA 10 — ANNEX ID -— ANNEXE 1D— 
ALLEGATO ID — BIJLAGE ID — ANEXO ID — LIITE 1D— BILAGA ID 


006-075-00-6 
007-005-00.7 
603-017-00-7 
606-003-00-6 
606-015-00-4 
607-193-00-6 
607-202-00-3 
$09-014-00-7 
613-005-00-J 
613-055-00-6 
615-005-01-6 


01A0202 


DOMENICO CORTESANI, direttore FRANCESCO NOCITA, redattore 
ALFONSO ANDRIANI, vice redattore 


(4651315/1) Roma, 2001 Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - S. 


* L. 6.000 


*411250033001 


